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ZALACZNIK VI

Wykaz, o ktorym mowa w artykule 20 Protokolu: $rodki przejsciowe dotyczace Bulgarii

1. SWOBODNY PRZEPLYW OSOB

Traktat ustanawiajacy Konstytucje dla Europy.

31968 R 1612: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1612/68 z dnia 15 paZdziernika 1968 r. w sprawie swobodnego
przeplywu pracownikéw we Wspdlnocie (Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 2), ostatnio zmienione przez:

— 32004 L 0038: Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.4.2004 r.
(Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 77);

31996 L 0071: Dyrektywa 96/71/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 grudnia 1996 r. dotyczaca
delegowania pracownikéw w ramach $§wiadczenia ustug (Dz.U. L 18 z 21.1.1997, str. 1);

32004 L 0038: Dyrektywa 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
prawa obywateli Unii oraz czlonkéw ich rodzin do swobodnego przemieszczania si¢ i przebywania na terytorium
Panstw Czlonkowskich, zmieniajaca rozporzadzenie (EWG) nr 161268 oraz uchylajaca dyrektywy 64/221/EWG, 68|
360/EWG, 72[194[EWG, 73[148[EWG, 75/34[EWG, 75/35[EWG, 90/364[EWG, 90/365[EWG i 93/96/EWG
(Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 77).

1. Artykul 1I-133 i akapit pierwszy artykulu IlI-144 Konstytucji maja w pelni zastosowanie w odniesieniu do
swobodnego przeptywu pracownikéw oraz swobody $wiadczenia ustug zwigzanych z czasowym delegowaniem
pracownikéw, okreslonym w artykule 1 dyrektywy 96/71/WE, miedzy Bulgaria z jednej strony, a kazdym z obecnych
Panstw Czlonkowskich z drugiej strony, wylacznie z zastrzezeniem postanowien przejSciowych okreslonych
w ustgpach 2-14.

2. W drodze odstepstwa od artykuléw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, przez okres dwoch lat od dnia
przystapienia, obecne Panstwa Czlonkowskie beda stosowal $rodki krajowe lub Srodki wynikajace z uméw
dwustronnych, regulujace dostep obywateli bulgarskich do ich rynkéw pracy. Obecne Pafistwa Czlonkowskie moga
utrzyma¢ takie $rodki przez okres pigciu lat od dnia przystgpienia.

Obywatele bulgarscy pracujacy legalnie w obecnym Pafstwie Czlonkowskim w dniu przystapienia, kt6rzy zostali
dopuszczeni do rynku pracy tego Panstwa Czlonkowskiego na nieprzerwany okres co najmniej 12 miesiecy beda
korzystac z dostepu do rynku pracy tego Panstwa Czlonkowskiego, lecz nie beda korzystaé z dostepu do rynku pracy
innych Panstw Czlonkowskich stosujacych $rodki krajowe.

Obywatele bulgarscy, dopuszczeni do rynku pracy obecnego Panstwa Czlonkowskiego po dniu przystapienia na
nieprzerwany okres co najmniej 12 miesiecy réwniez korzystaja z tych samych praw.

Obywatele bulgarscy, o ktérych mowa w akapitach drugim i trzecim, tracg uprawnienia wskazane w powyzszych
akapitach, jezeli z wlasnej woli opuszcza rynek pracy danego obecnego Pafistwa Czlonkowskiego.

Obywatele bulgarscy pracujacy legalnie w obecnym Panstwie Czlonkowskim w dniu przystapienia, lub w okresie,
w ktérym stosowane sg $rodki krajowe i ktérzy zostali dopuszczeni do rynku pracy tego Pafistwa Czlonkowskiego na
okres krétszy niz 12 miesiecy, nie korzystajg z powyzszych praw.
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3. Przed uplywem dwuletniego okresu nastgpujgcego po dniu przystapienia, Rada dokona przegladu
funkcjonowania Srodkéw przejsciowych, o ktérych mowa w ustepie 2, na podstawie sprawozdania przedstawionego
przez Komisje.

Po zakoriczeniu powyzszego przegladu, przed uplywem dwuletniego okresu nastgpujacego po dniu przystapienia,
obecne Panstwa Czlonkowskie notyfikuja Komisji, czy beda nadal stosowaé $rodki krajowe lub $rodki wynikajace
z uméw dwustronnych, czy tez od tego czasu beda stosowac artykuly 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.
W przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢ artykuly 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68.

4. Na wniosek Bulgarii mozna przeprowadzi¢ jeden dodatkowy przeglad. Zastosowanie znajduje procedura
okreslona w ustepie 3, ktéra zostanie zakoficzona w ciagu sze$ciu miesigcy od daty otrzymania wniosku Bulgarii.

5. Pafistwo Czlonkowskie, ktore utrzymuje stosowanie Srodkéw krajowych lub Srodkéw wynikajacych z uméw
dwustronnych moze po uplywie piecioletniego okresu okreslonego w ustepie 2, w przypadku zaistnienia powaznych
zakl6cen na rynku pracy lub grozby ich wystapienia, oraz po notyfikowaniu Komisji, utrzymac te Srodki przez okres
siedmiu lat od dnia przystapienia. W przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢ artykuly 1-6 rozporzgdzenia
(EWG) nr 1612/68.

6. W ciagu siedmioletniego okresu nastepujacego po dniu przystgpienia, te Paristwa Czlonkowskie, w ktérych na
mocy ustepéw 3, 4 lub 5, w stosunku do obywateli bulgarskich maja zastosowanie artykuly 1-6 rozporzadzenia
(EWG) nr 1612/68, i ktére wydaja w tym okresie, w celu monitorowania, pozwolenia na prace dla obywateli
bulgarskich, beda czyni¢ to automatycznie.

7. Te Pafistwa Czlonkowskie, w ktorych na mocy ustepéw 3, 4, lub 5, w stosunku do obywateli bulgarskich maja
zastosowanie artykuly 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, moga w okresie siedmiu lat od dnia przystgpienia
zastosowac procedury okreslone w ponizszych akapitach.

W przypadku, gdy w Panstwie Cztonkowskim, o ktérym mowa w akapicie pierwszym mozliwe jest wystapienie lub
tez wystepuja zaklocenia na krajowym rynku pracy, ktore stanowig powazne zagrozenie dla poziomu zycia lub
poziomu zatrudnienia w danym regionie lub zawodzie, to Paistwo Czlonkowskie informuje o tym Komisje
i pozostale Panstwa Czlonkowskie oraz przekazuje im wszelkie szczegétowe informacje. Na podstawie tych
informacji, Panistwo Czlonkowskie moze wystapi¢ do Komisji o stwierdzenie, iz stosowanie artykuléw 1-6
rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 zostaje catkowicie lub czeSciowo zawieszone, w celu unormowania sytuacji w tym
regionie lub w tym zawodzie. Komisja podejmuje decyzj¢ w sprawie zawieszenia, jego czasu trwania i zakresu
w terminie dwoch tygodni od otrzymania takiego wniosku oraz notyfikuje Radzie podjecie takiej decyzji. W ciagu
dwdch tygodni od daty podjecia decyzji przez Komisje kazde Panistwo Czlonkowskie ma prawo wystapi¢ do Rady
o uchylenie lub zmiang tej decyzji. Rada rozstrzyga taki wniosek w terminie dwdch tygodni stanowigc wigkszoscia
kwalifikowang.

Pafistwo Czlonkowskie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, moze w naglych i wyjatkowych przypadkach,
zawiesi¢ stosowanie artykulow 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 161268, po czym przekazuje Komisji notyfikacje ,ex
post” wraz z uzasadnieniem.

8. W okresie, gdy stosowanie artykutéw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 jest zawieszone na mocy ustepow
2-5 oraz 7, artykul 23 dyrektywy 2004/38/WE ma pod nastepujacymi warunkami zastosowanie w Bulgarii
w odniesieniu do obywateli obecnych Pafistw Czlonkowskich oraz w obecnych Panstwach Czlonkowskich
w odniesieniu do obywateli bulgarskich w zakresie, w jakim dotyczy prawa czlonkéw rodziny do podjecia
zatrudnienia:

—  wspotmatzonek pracownika oraz ich zstepni ponizej 21 roku Zycia lub pozostajacy na utrzymaniu pracownika,
zamieszkujgcy legalnie z pracownikiem na terytorium Panstwa Czlonkowskiego w dniu przystapienia, uzyskuja
po dniu przystgpienia natychmiastowy dostep do rynku pracy tego Panistwa Czlonkowskiego. Postanowienia
tego nie stosuje si¢ wobec czlonkéw rodziny pracownika legalnie dopuszczonego do rynku pracy Panstwa
Czlonkowskiego na okres krétszy niz 12 miesiecy,

—  wsp6tmatzonek pracownika oraz ich zstepni ponizej 21 roku zycia lub pozostajgcy na utrzymaniu pracownika,
zamieszkujacy legalnie z pracownikiem na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego od daty pdzniejszej niz dzien
przystapienia, lecz w czasie stosowania postanowien przejéciowych, okreslonych powyzej, uzyskuja dostep do
rynku pracy danego Pafistwa Czlonkowskiego, po uplywie przynajmniej osiemnastu miesiecy zamieszkania
w tym Panstwie Czlonkowskim lub tez poczawszy od trzeciego roku nastgpujacego po dniu przystapienia,
w zaleznosdci od tego, co nastapi wezesniej.
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Powyzsze postanowienia pozostaja bez uszczerbku dla korzystniejszych $rodkéw krajowych lub wynikajacych
z uméw dwustronnych.

9. W zakresie, w jakim przepisy dyrektywy 2004/38/WE, ktére przejmuja przepisy dyrektywy 68/360/EWG (})
nie moga zostal oddzielone od przepiséw rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68, ktdrych stosowanie jest odroczone na
mocy ustepéw 2-5 oraz 7 i 8, Bulgaria i obecne Pafistwa Czfonkowskie moga odstapi¢ od stosowania tych przepiséw
w zakresie niezbednym do zastosowania ustepéw 2-5 oraz 7 i 8.

10. W kazdym przypadku, gdy $rodki krajowe lub $rodki wynikajace z uméw dwustronnych sg stosowane przez
obecne Panstwa Czlonkowskie na mocy powyzszych przepisow przejsciowych, Bulgaria moze utrzymaé w mocy
réwnowazne $rodki w stosunku do obywateli Pafistwa lub Panstw Czlonkowskich stosujacych te $rodki.

11. Jezeli stosowanie artykuléw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68 jest zawieszone przez ktorekolwiek
z obecnych Panistw Czlonkowskich, Bulgaria moze skorzysta¢ z procedur, o ktorych mowa w ustgpie 7 w stosunku
do Rumunii. W takim okresie, wydawanie przez Bulgari¢ obywatelom rumunskim pozwolen na prace w celu
monitorowania odbywa si¢ automatycznie.

12. Kazde obecne Panstwo Czlonkowskie stosujgce Srodki krajowe zgodnie z ustgpami 2-5 oraz 7-9, moze
zapewni¢, zgodnie z prawem krajowym, szerszy zakres swobody przemieszczania si¢ niz istniejgcy w dniu
przystapienia, wlaczajac w to pelny dostep do rynku pracy. Od trzeciego roku nastepujacego po dniu przystgpienia,
kazde obecne Panstwo Czlonkowskie stosujace Srodki krajowe moze w kazdej chwili podja¢ decyzje o stosowaniu
zamiast nich artykuléw 1-6 rozporzadzenia (EWG) nr 1612/68. O takiej decyzji informuje si¢ Komisje.

13. Niemcy i Austria, w celu zaradzenia powaznym zakléceniom lub grozbie ich wystgpienia w szczegdlnych
wrazliwych sektorach ustug na ich rynkach pracy, ktére to zaktécenia lub grozba ich wystapienia moga pojawic sie
w niektérych regionach w wyniku transgranicznego $wiadczenia ustug, okreslonego w artykule 1 dyrektywy 96/71/
WE, i tak dtugo jak te pafistwa stosuja, na mocy postanowieni przejsciowych okreslonych powyzej, srodki krajowe lub
tez $rodki wynikajace z uméw dwustronnych dotyczacych swobodnego przeptywu pracownikéw bulgarskich, moga,
po notyfikowaniu Komisji, odstapi¢ od stosowania pierwszego ustgpu artykutu II-144 Konstytucji w celu
ograniczenia czasowego przepltywu pracownikéw, ktérych prawo do podjecia pracy w Niemczech lub Austrii podlega
srodkom krajowym w zwiazku ze $wiadczeniem ustug przez przedsigbiorstwa majace siedzibe w Bulgarii.

Wykaz ustug, do ktorych moze mieé zastosowanie powyzsze odstepstwo, jest nastepujacy:

—  w Niemczech:

Sektor Kod NACE (¥, chyba ze wskazano inaczej
Ustugi budowlane, wlaczajac w to dziatalnos¢ 45.1 do 4;
pokrewng Dziatalno$¢ wymieniona w zalaczniku do dyrektywy
96/71/WE
Sprzatanie przemystowe 74.70 Sprzatanie przemystowe
Inne ustugi 74.87 Wylacznie dzialalno$¢ dekoratoréw wnetrz

(*) NACE: patrz 31990 R 3037: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia 9 pazdziernika 1990 r. w sprawie
statystycznej klasyfikacji dzialalnosci gospodarczej we Wspdlnocie Europejskiej (Dz.U. L 293 z 24.10.1990, str. 1).
Rozporzadzenie ostatnio zmienione przez 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

() Dyrektywa Rady 68/360/EWG z dnia 15 pazdziernika 1968 r. w sprawie zniesienia ograniczefi w przemieszczaniu si¢
i pobycie pracownikéw Panstw Czlonkowskich i ich rodzin we Wspdlnocie (Dz.U. L 257 z 19.10.1968, str. 13), dyrektywa
ostatnio zmieniona przez Akt Przystapienia z 2003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003, str. 33) oraz uchylona ze skutkiem od dnia
30 kwietnia 2006 r. przez dyrektywe 2004/38/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 158 z 30.4.2004, str. 77).
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— W Austrii:
Sektor Code NACE (*),chyba ze wskazano inaczej

Uslugi zwigzane z ogrodnictwem 01.41

Cigcie, rzezbienie i wykafczanie kamienia 26.7

Reczny wyrdb konstrukeji z metalu i czedci tych 28.11

elementéw

Ustugi budowlane, wlaczajac w to dziatalno§é 45.1 do 4;

pokrewng Dziatalno$¢ wymieniona w zataczniku do dyrektywy
96/71/WE

Dzialalno$¢ zwigzana z ochrong 74.60

Sprzatanie przemystowe 74.70

Pielegnowanie w domu 85.14

Praca spoleczna i dziatalno$¢ $wiadczona bez 85.32

zakwaterowania

(*) NACE: patrz 31990 R 3037: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3037/90 z dnia 9 pazdziernika 1990 r. w sprawie
statystycznej klasyfikacji dziatalnosci gospodarczej we Wspdlnocie Europejskiej (Dz.U. L 293 z 24.10.1990, str. 1).
Rozporzadzenie ostatnio zmienione przez 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r. (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W zakresie, w jakim Niemcy lub Austria odstepuja od stosowania pierwszego akapitu artykutu IlI-144 Konstytucji
zgodnie z powyzszymi akapitami, Bulgaria moze, po notyfikowaniu Komisji, podja¢ rownowazne Srodki.

Zastosowanie przepisow niniejszego ustepu nie spowoduje wprowadzenia warunkéw dotyczacych czasowego
przeplywu pracownikow w zwigzku z transgranicznym $wiadczeniem ustug miedzy Niemcami lub Austria a Bulgaria,
ktére bylyby bardziej restrykcyjne od tych, ktére obowigzywaly w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

14. Zastosowanie przepiséw ustepow 2-5 oraz 7-12 nie spowoduje wprowadzenia warunkéw dostepu obywateli
bulgarskich do rynkéw pracy obecnych Panstw Czlonkowskich, ktére bylyby bardziej restrykcyjne od tych, ktére
obowigzywaly w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

Niezaleznie od stosowania przepisow zawartych w ustepach 1-13, obecne Pafistwa Czlonkowskie, w okresie
stosowania $rodkéw krajowych lub srodkéw wynikajacych z uméw dwustronnych, przyznaja pierwszenstwo dostepu
do ich rynku pracy pracownikom bedacym obywatelami Panstw Czlonkowskich przed pracownikami bedacymi
obywatelami panstw trzecich.

Bulgarscy pracownicy migrujacy oraz cztonkowie ich rodzin legalnie zamieszkujgcy oraz pracujacy w innym Panstwie
Czlonkowskim lub pracownicy migrujacy z innych Panstw Czlonkowskich oraz czlonkowie ich rodzin legalnie
zamieszkujacy 1 pracujacy w Bulgarii nie s traktowani w sposéb bardziej restrykcyjny niz osoby pochodzace
z panstw trzecich, zamieszkujace i pracujace, odpowiednio, w tym Panistwie Cztonkowskim lub w Bulgarii. Ponadto,
zgodnie z zasada preferencji wspolnotowej, pracownicy migrujacy z panstw trzecich, zamieszkujacy i pracujacy
w Bulgarii, nie sg traktowani korzystniej niz obywatele Bulgarii.

2. SWOBODNY PRZEPLYW USLUG

31997 L 0009: Dyrektywa 97/9/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 marca 1997 r. w sprawie systeméw
rekompensat dla inwestoréw (Dz.U. L 84 z 26.3.1997, str. 22).
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W drodze odstepstwa od artykutu 4 ustep 1 dyrektywy 97/9/WE, do dnia 31 grudnia 2009 roku, w Bulgarii nie
stosuje si¢ minimalnego poziomu rekompensat. Bulgaria zapewni, aby jej system rekompensat dla inwestoréw
przewidywal zabezpieczenie w wysokosci nie nizszej niz 12 000 EUR od dnia 1 stycznia 2007 roku do dnia
31 grudnia 2007 roku oraz w wysokosci nie nizszej niz 15 000 EUR od dnia 1 stycznia 2008 roku do dnia
31 grudnia 2009 roku.

W okresie przejéciowym, inne Pafistwa Czlonkowskie majg prawo uniemozliwi¢ dziatalno$¢ oddzialowi bulgarskiej
firmy inwestycyjnej, zalozonemu na ich terytoriach, chyba ze i do czasu, gdy taki oddzial przylaczy si¢ do oficjalnie
uznawanego na terytorium danego Paristwa Czlonkowskiego systemu rekompensat dla inwestoréw, w celu pokrycia
réznicy pomiedzy bulgarskim poziomem rekompensat a minimalnym poziomem rekompensat, przewidzianym
w artykule 4 ustep 1 dyrektywy 97/9/WE.

3. SWOBODNY PRZEPLYW KAPITALU

Traktat ustanawiajagcy Konstytucje dla Europy.

1.  Bez wzgledu na zobowigzania wynikajace z Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla Europy, Bulgaria moze
utrzymaé w mocy przez okres pieciu lat od dnia przystapienia ograniczenia ustanowione w jej przepisach,
istniejace w chwili podpisania Traktatu o Przystapieniu, dotyczace nabywania wilasnosci nieruchomosci
stanowigcych tzw. ,drugie domy” przez obywateli Panstw Czlonkowskich lub panstw bedacych stronami
Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) nie zamieszkatych w Bulgarii oraz przez osoby
prawne utworzone zgodnie z przepisami prawa innego Pafistwa Czlonkowskiego lub panistwa EOG.

Obywatele Panstw Czlonkowskich i obywatele pafstw bedacych stronami Porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym, ktérzy legalnie zamieszkuja w Bulgarii nie podlegaja przepisom poprzedniego
akapitu ani jakimkolwiek przepisom lub procedurom innym niz te, ktére majg zastosowanie wobec obywateli
Bulgarii.

2. Bez wzgledu na zobowigzania wynikajace z Traktatu ustanawiajacego Konstytucje dla Europy, Bulgaria moze
utrzymaé w mocy przez okres siedmiu lat od dnia przystapienia ograniczenia ustanowione w jej przepisach,
istniejace w chwili podpisania Traktatu o Przystapieniu, dotyczace nabywania gruntéw rolnych, laséw i gruntéw
lesnych przez obywateli innego Paristwa Czlonkowskiego lub pafstwa bedacego strong Porozumienia
o Europejskim Obszarze Gospodarczym (EOG) oraz przez osoby prawne utworzone zgodnie z przepisami
prawa innego Panstwa Czlonkowskiego lub panstwa EOG. W zadnym przypadku, obywatele Panistw
Czlonkowskich nie moga by¢ traktowani w sposob mniej korzystny w zakresie nabywania gruntéw rolnych,
laséw i gruntéw lesnych niz w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu lub by¢ traktowani w sposdb bardziej
restrykeyjny niz obywatele panstw trzecich.

Rolnicy indywidualni bedacy obywatelami innego Panstwa Czlonkowskiego, ktérzy chcg osiedli¢ sie
i zamieszka¢ w Bulgarii, nie podlegaja przepisom wymienionym w poprzednim akapicie ani procedurom
innym niz te, ktére majg zastosowanie wobec obywateli Bulgarii.

Ogolny przeglad niniejszych srodkéw przejsciowych zostanie przeprowadzony w trzecim roku nastepujacym
po dniu przystapienia. W tym celu Komisja przedstawia Radzie sprawozdanie. Rada, stanowigc jednomyslnie na
wniosek Komisji, moze zdecydowalé o skrdceniu lub zakoniczeniu okresu przejsciowego okreslonego
w pierwszym akapicie.
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4. ROLNICTWO

A. USTAWODAWSTWO ROLNE

31997 R 2597: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2597/97 z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawiajace dodatkowe zasady
dotyczace wspélnej organizacji rynku mleka i przetworéw mlecznych w odniesieniu do mleka spozywczego
(Dz.U. L 351 z 23.12.1997, str. 13), ostatnio zmienione przez:

— 31999 R 1602: Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1602/1999 z dnia 19.7.1999 r. (Dz.U. L 189 z 22.7.1999, str. 43).

W drodze odstepstwa od artykutu 3 ustep 1 litery b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 2597/97, wymogi odnoszace si¢ do
zawartosci tluszczu nie dotyczg mleka spozywczego wyprodukowanego w Bulgarii w okresie do 30 kwietnia 2009
roku, tak aby mleko o zawartosci tluszczu 3 % (m/m) mozna wprowadzaé do obrotu jako mleko pelne, a mleko
o zawarto§ci tluszczu co najmniej 2 % (m/m) jako mleko péltluste. Mleko spozyweze, ktére nie spetnia wymogdw
zwigzanych z zawartoscig thuszczu moze by¢ wprowadzane do obrotu wylacznie w Bulgarii lub wywozone do
panistw trzecich.

B. USTAWODAWSTWO WETERYNARY]JNE I FITOSANITARNE PRZEPISY WETERYNARYJNE

32004 R 0853: Rozporzadzenie (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
ustanawiajgce szczegélne zasady higieny w odniesieniu do zywnosci pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 139
z 30.4.2004, str. 55).

a)  Zaklady mleczarskie wymienione w rozdziatach I i II dodatku do niniejszego zalacznika, do dnia 31 grudnia
2009 roku moga otrzymywal dostawy surowego mleka, ktére nie spelnia wymagan zawartych
w rozporzadzeniu (WE) nr 8532004, zalacznik III sekcja IX rozdzial I podrozdzialy II i III, lub ktére
przetwarzano niezgodnie z tymi wymaganiami, pod warunkiem Ze gospodarstwa, z ktérych mleko to jest
dostarczane sa wymienione w wykazie prowadzonym w tym celu przez wladze bulgarskie.

b)  Jezeli zaklady wymienione w literze a) powyzej korzystaja z postanowien tej litery, produkty pochodzace z tych
zaktadéw mogg by¢ wprowadzane jedynie na rynek krajowy lub dalej przetwarzane w zakladach w Bulgarii
réwniez objetych postanowieniami litery a), niezaleznie od daty wprowadzenia do obrotu. Produkty te musza
by¢ oznaczone innym znakiem identyfikacyjnym niz znak przewidziany w artykule 5 rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004.

¢)  Zaklady wymienione w rozdziale Il dodatku do niniejszego zalacznika moga, do dnia 31 grudnia 2009 roku,
przetwarza mleko spelniajace i niespelniajgce wymagan UE na odrebnych liniach produkcyjnych. W tym
kontekscie, za mleko niespelniajace wymagan UE uwaza si¢ mleko, o ktérym mowa w literze a). Zaklady te
muszg catkowicie spetnia¢ wymagania UE dla zakladéw, lacznie z wprowadzeniem systemu analizy zagrozen
i krytycznych punktéw kontroli (HACCP) (o ktérym mowa w artykule 5 rozporzadzenia (WE) nr 852/2004 (')
i musza wykaza¢ zdolno$¢ calkowitego spelnienia nastepujacych warunkéw, wlacznie ze wskazaniem ich
whasciwych linii produkcyjnych:

—  podjaé wszelkie konieczne dziatania w celu umozliwienia Scistego przestrzegania wewnetrznych procedur
segregacji mleka poczawszy od odbioru do ostatecznego etapu produkgji, wlacznie z ustaleniem tras
odbioru mleka, oddzielnym przechowywaniem i przetwarzaniem mleka spelniajacego i niespelniajacego
wymagan UE, specjalnym pakowaniem i etykietowaniem produktéw na bazie mleka niespelniajacego
wymagan UE, jak réwniez oddzielnym przechowywaniem tych produktow,

—  okresli¢ procedury zapewniajace mozliwos¢ $ledzenia pochodzenia surowca, wiacznie z koniecznym

udokumentowaniem przeplywu produktéw i ksiegowoscig dla produktéw oraz korelacji surowca

()  Rozporzadzenie (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.4.2004 r. w sprawie higieny zywnosci
(Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 1).
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spelniajacego i niespelniajacego wymagan z kategoriami wytwarzanych produktéw,

—  poddac caloé¢ surowego mleka obrébce termicznej w temperaturze co najmniej 71,7 °C przez 15 sekund,
oraz

— podja¢ wszelkie wlasciwe Srodki w celu zapewnienia, ze znaki identyfikacyjne nie s3 wykorzystywane
w spos6b oszukaniczy.

Wiladze bulgarskie s3 zobowiazane:

—  zapewni¢, by prowadzacy lub zarzadzajacy kazdym z danych zakladéw podejmowat wszelkie konieczne
srodki w celu zapewnienia $cistego przestrzegania wewnetrznych procedur segregacji mleka,

—  przeprowadza¢ badania i niezapowiedziane kontrole przestrzegania segregacji mleka, oraz

—  przeprowadza¢ badania w zatwierdzonych laboratoriach wszystkich surowcéw i produktéw koficowych
w celu sprawdzenia ich zgodnosci z wymaganiami rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 zalgcznik III sekcja
IX rozdzial II, wlacznie z kryteriami mikrobiologicznymi dla produktéw na bazie mleka.

Mleko i/lub produkty na bazie mleka pochodzace z odrebnych linii produkcyjnych przetwarzajacych surowe
mleko niespelniajgce wymagan UE w zatwierdzonych zakladach mleczarskich mogg by¢ wprowadzane do
obrotu jedynie na warunkach okreslonych w literze b). Produkty na bazie surowego mleka spelniajacego
wymagania UE przetworzonego na odrebnej linii produkcyjnej w zakladzie wymienionym w rozdziale II
dodatku do niniejszego zalgcznika mogg by¢ wprowadzane do obrotu jako produkty spelniajace wymagania
UE, jezeli przestrzegano wszystkich warunkéw dotyczacych segregacji linii produkeyjnych.

Mleko i przetwory mleczne produkowane zgodnie z przepisami okreslonymi w literze c), otrzymujg wsparcie
na podstawie przepisow tytutu I rozdzialy II i I, z wyjatkiem artykulu 11, oraz przepiséw tytutu II
rozporzadzenia (WE) nr 1255/1999 (!), jedynie jezeli sa opatrzone owalnym znakiem identyfikacyjnym
okreslonym w zatgczniku II sekcja I rozporzadzenia (WE) nr 853/2004.

Bulgaria zapewnia, ze bedzie stopniowo spelnia¢ wymagania strukturalne okreSlone w literze a) oraz
przekazywal Komisji roczne sprawozdania dotyczace postgpéw dokonanych w zakresie modernizacji
gospodarstw mlecznych i systemu odbioru mleka. Bulgaria zapewnia, ze wymagania te zostang calkowicie
spelnione do dnia 31 grudnia 2009 roku.

Komisja moze, zgodnie z procedura okreSlong w artykule 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 (3,
zaktualizowa¢ dodatek A do niniejszego zalacznika przed przystapieniem i przed dniem 31 grudnia 2009 roku,
dodajac lub wykreslajac poszczegdlne zaklady w zwiazku z dokonanymi przez nie postgpami przy usuwaniu
istniejgcych brakéw oraz w zwigzku z wynikami procesu monitorowania.

W celu zapewnienia nalezytego funkcjonowania powyzszego systemu przejSciowego moga zostal przyjete
szczegblowe przepisy wykonawcze zgodnie z procedurg okreslona w artykule 58 rozporzadzenia (WE) nr 178/
2002.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1255/1999 z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku mleka i przetworéw
mlecznych (Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 48). Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 186/
2004 (Dz.U. L 29 z 3.2.2004, str. 6).

Rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustanawiajace ogdlne zasady
i wymagania prawa zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. bezpieczenstwa zywnosci oraz ustanawiajgce
procedury w zakresie bezpieczefistwa zywnosci (Dz.U. L 31 z 1.2.2002, str. 1). Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1642/2003 (Dz.U. L 245 z 29.9.2003, str. 4).
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1.

5. POLITYKA TRANSPORTOWA

31993 R 3118: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 3118/93 z dnia 25 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace warunki

wykonywania w Panistwie Czlonkowskim ustug krajowego transportu drogowego rzeczy przez przewoznikéw nie
majacych siedziby w tym panstwie (Dz.U. L 279 z 12.11.1993, str. 1), ostatnio zmienione przez:

2.

32002 R 0484: Rozporzadzenie (WE) nr 484/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 1.3.2002 r.
(Dz.U. L 76 z 19.3.2002, str. 1).

W drodze odstgpstwa od artykulu 1 rozporzadzenia (EWG) nr 3118/93 i do konca trzeciego roku
nastgpujacego po dniu przystapienia, przewoznicy majacy swoja siedzibe w Bulgarii, s3 wylaczeni ze
$wiadczenia ustug w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy w innych Panstwach Czlonkowskich,
a przewoznicy majacy swoja siedzibe w innych Panstwach Czlonkowskich sa wylaczeni ze $wiadczenia ustug
w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy w Bulgarii.

Przed koncem trzeciego roku nastgpujacego po dniu przystapienia, Pafistwa Czlonkowskie notyfikuja Komisji
czy okres ten zostanie przedtuzony o maksymalnie o dwa lata, czy tez beda one od tego czasu w pelni stosowad
artykul 1 tego rozporzadzenia. W przypadku braku takiej notyfikacji, stosuje si¢ artykut 1 rozporzadzenia.
Wylacznie przewoZnicy majacy swoja siedzibe w tych Pafistwach Czlonkowskich, w ktérych ma zastosowanie
artykul 1 rozporzadzenia, moga Swiadczy¢ ustugi w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy
w pozostalych Pafstwach Czlonkowskich, w ktérych artykut 1 ma réwniez zastosowanie.

Te Panistwa Czlonkowskie, w ktorych na mocy litery b), artykut 1 rozporzadzenia ma zastosowanie, moga
zastosowa¢ procedure okreslong ponizej, do konca pigtego roku nastepujacego po dniu przystgpienia.

Jezeli w Panstwie Cztonkowskim, okreslonym w poprzednim akapicie wystepuja powazne zaktdcenia na rynku
krajowym lub jego czeSci spowodowane kabotazem lub z jego powodu pogorszone, takie jak znaczna
nadwyzka podazy nad popytem lub tez zagrozenie dla réwnowagi finansowej lub przetrwania znacznej liczby
przedsigbiorstw zajmujacych si¢ drogowym transportem rzeczy, to Panistwo Czlonkowskie poinformuje o tym
Komisje i inne Panstwa Czlonkowskie i przekaze im wszelkie stosowne szczegétowe informacje. Na podstawie
tych informacji, Panstwo Czlonkowskie moze wystapi¢ do Komisji o zawieszenie, w calosci lub w czesci,
stosowania artykulu 1 rozporzadzenia, w celu przywrdcenia normalnej sytuacji.

Komisja zbada sytuacje na podstawie danych dostarczonych przez zainteresowane Panstwo Czlonkowskie
i w terminie miesigca od otrzymania wniosku podejmie decyzje o koniecznosci przyjecia Srodkéw ochronnych.
Zastosowanie ma procedura okreslona w ustepie 3 akapity drugi, trzeci i czwarty oraz w artykule 7 ustepy 4, 5
i 6 rozporzadzenia.

Panstwo Czlonkowskie, o ktérym mowa w akapicie pierwszym, moze, w naglych i wyjatkowych przypadkach,
zawiesi¢ stosowanie artykulu 1 rozporzadzenia, po czym przekazuje si¢ Komisji notyfikacje ex post wraz
z uzasadnieniem.

Tak dlugo jak artykut 1 rozporzadzenia nie jest stosowany na mocy liter a) i b) powyzej, Panistwa Czltonkowskie
mogg regulowa¢ dostep do krajowego transportu drogowego rzeczy poprzez stopniows wymiang zezwolen
kabotazowych na podstawie porozumien dwustronnych. Majg one réwniez mozliwos¢ dokonania pelnej
liberalizagji.

Zastosowanie postanowien liter a)-c) nie doprowadzi do bardziej restrykcyjnego dostepu do krajowych ustug
drogowego transportu rzeczy niz ten, ktdry istnial w dniu podpisania Traktatu o Przystapieniu.

31996 L 0026: Dyrektywa Rady 96/26/WE z dnia 29 kwietnia 1996 r. w sprawie dostgpu do zawodu

przewoznika drogowego transportu rzeczy i przewoznika drogowego transportu oséb oraz wzajemnego uznawania
dyploméw, $wiadectw i innych dokumentéw potwierdzajacych posiadanie kwalifikacji, majaca na celu utatwienie im
korzystania z prawa swobody przedsigbiorczosci w dziedzinie transportu krajowego i miedzynarodowego
(Dz.U. L 124 z 23.5.1996, str. 1), ostatnio zmieniona przez:

32004 L 0066: Dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 35).
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Do dnia 31 grudnia 2010 roku, artykul 3 ustep 3 litera c) dyrektywy 96/26/WE nie ma zastosowania w Bulgarii
w stosunku do podmiotéw prowadzacych dziatalno$¢ wylacznie w zakresie krajowego transportu drogowego rzeczy
lub oséb.

Dostepny kapital oraz rezerwy posiadane przez te przedsigbiorstwa stopniowo osiggng minimalne poziomy
ustanowione w tym artykule, zgodnie z ponizszym harmonogramem:

— do dnia 1 stycznia 2007 roku przedsigbiorstwo musi posiada¢ dostepny kapital i rezerwy wynoszace co
najmniej 5 850 EUR w przypadku, gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz co najmniej 3 250 EUR na kazdy
dodatkowy pojazd;

— do dnia 1 stycznia 2008 roku przedsigbiorstwo musi posiada¢ dostepny kapital i rezerwy wynoszace co
najmniej 6 750 EUR w przypadku, gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz co najmniej 3 750 EUR na kazdy
dodatkowy pojazd;

— do dnia 1 stycznia 2009 roku przedsi¢biorstwo musi posiada¢ dostepny kapital i rezerwy wynoszace co
najmniej 7 650 EUR w przypadku, gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz co najmniej 4 250 EUR na kazdy
dodatkowy pojazd;

— do dnia 1 stycznia 2010 roku przedsi¢biorstwo musi posiada¢ dostepny kapital i rezerwy wynoszace co
najmniej 8 550 EUR w przypadku, gdy uzywany jest tylko jeden pojazd oraz co najmniej 4 750 EUR na kazdy
dodatkowy pojazd.

3. 31996 L 0053: Dyrektywa Rady 96/53/WE z dnia 25 lipca 1996 r. ustanawiajaca dla niektérych pojazdéw
drogowych poruszajgcych si¢ na terytorium Wspélnoty maksymalne dopuszczalne wymiary w ruchu krajowym
i miedzynarodowym oraz maksymalne dopuszczalne obcigzenia w ruchu miedzynarodowym (Dz.U. L 235
z 17.9.1996, str. 59), ostatnio zmieniona przez:

— 32002 L 0007: Dyrektywa 2002/7/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18.2.2002 r. (Dz.U. L 67
z 9.3.2002, str. 47).

W drodze odstepstwa od artykutu 3 ustep 1 dyrektywy 96/53/WE, pojazdy, ktére spelniaja normy wyznaczone dla
kategorii 3.2.1, 3.4.1, 3.4.2. i 3.5.1. okreSlone w zalaczniku I do tej dyrektywy, moga korzysta¢ jedynie
z niezmodernizowanych czesci bulgarskiej sieci drég do dnia 31 grudnia 2013 roku, pod warunkiem Ze spelniajg
bulgarskie normy nacisku na os.

Poczawszy od dnia przystgpienia, nie moga by¢ wprowadzane zadne ograniczenia poruszania si¢ pojazdow
spelniajacych wymogi dyrektywy 96/53/WE na gléwnych drogach tranzytowych wymienionych w zataczniku I do
decyzji nr 1692/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 lipca 1996 r. w sprawie wspdlnotowych
wytycznych dotyczacych rozwoju transeuropejskiej sieci transportowej ().

Bulgaria dostosuje si¢ do harmonogramu zawartego w ponizszych tabelach dotyczacych modernizacji sieci drég
glownych. Wszelkie inwestycje w infrastrukture z uzyciem Srodkéw pochodzacych z budzetu Wspélnoty, zapewniaja,
iz drogi sa budowane lub modernizowane z uwzglednieniem zdolnosci przenoszenia dopuszczalnego nacisku 11,5
tony na os.

Réwnolegle z zakoniczeniem procesu modernizacji, nastgpowaé bedzie stopniowe otwieranie bulgarskiej sieci drég,
wlaczajac w to sie¢ objeta zalgcznikiem I do decyzji nr 1692/96/WE, dla pojazdéw w miedzynarodowym ruchu
drogowym, spelniajacych normy okreslone w dyrektywie. Do celéw zaladunku i roztadunku, tam gdzie jest to
technicznie mozliwe, w ciagu calego okresu przejsciowego dozwolone jest uzytkowanie niezmodernizowanych czesci
sieci drég drugorzednych.

Od dnia przystapienia, wszystkie pojazdy w miedzynarodowym ruchu drogowym wyposazone w zawieszenie
pneumatyczne spelniajagce normy zawarte w dyrektywie 96/53/WE nie podlegaja tymczasowym oplatom
dodatkowym na calej bulgarskiej sieci drog.

Tymczasowe dodatkowe oplaty za uzytkowanie niezmodenizowanych czg$ci sieci drég przez pojazdy
w miedzynarodowym ruchu drogowym, ktére nie s3 wyposazone w zawieszenie pneumatyczne, a spetniaja normy
zawarte w dyrektywie, naklada si¢ w spos6b niedyskryminujacy. System nakladania oplat jest przejrzysty a ich

()  Dz.U.L 228 z 9.9.1996, str. 1. Decyzja ostatnio zmieniona decyzjg nr 884/2004/WE (Dz.U. L 167 z 30.4.2004, str. 1).
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uiszczanie nie powoduje nadmiernego obcigzenia administracyjnego lub opdznienia dla uzytkownika. Uiszczanie
tych oplat nie doprowadzi réwniez do systematycznej kontroli nacisku na o$ na granicy. Przestrzeganie norm nacisku
na of zapewnia si¢ w sposob niedyskryminujacy na calym terytorium; dotyczy to réwniez pojazdéw

zarejestrowanych w Bulgarii.

Program modernizacji drég (km)

Tabela 1
. OTWARTA DLA RUCHU .
N DROGA ODCINEK DLUGOSC/KM SRODEK
DROGOWEGO
1 2 3 4 5 6
1 | I-5/E-85/ | GABROVO - SHIPKA 18 2014 NOWA BUDOWA
2 | I-5/E-85/ | KARDJALI - PODKOVA 18 2008 NOWA BUDOWA
(MAKAZA)
RAZEM 36
3| 16 SOFIA - PIRDOP 56 2009 REMONT
4 |17 SILISTRA - SHUMEN 88 2011 REMONT
5 | 17 PRESLAV - E-773 48 2010 ODBUDOWA
RAZEM 136
6 | 1-9/E-87 | GRANICA Z RUMUNIA - 60 2009 REMONT
BALCHIK
7 | 112 VIDIN - GRANICA 26 2008 ODBUDOWA
Z SERBIA I CZARNOGORA,
8 | 114 VIDIN - KULA - GRANICA 42 2009 ODBUDOWA
Z SERBIA I CZARNOGORA
9 | 118 SOFIA OBWODNICA - 24 2014 NOWA BUDOWA
ROZJAZD POLNOCNY
10 | 1-19 SIMITLI - GOTSE DELCHEV 91 2008 REMONT
- GRANICA Z GRECJA
11 | 1-29 DOBRICH - VARNA 21 2010 REMONT
12 | 135 LOVECH - KARNARE 28 2011 ODBUDOWA
13 | 153 SLIVEN - JAMBOL 25 2010 REMONT
14 | 155 GURKOVO - NOVA 26 2010 REMONT

ZAGORA
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. OTWARTA DLA RUCHU .
N DROGA ODCINEK DLUGOSC/KM SRODEK
DROGOWEGO
15 | 155 NOVA ZAGORA - SVILEN- 81 2012 REMONT
GRAD
RAZEM 107
16 | 1-57 STARA ZAGORA - RAD- 42 2010 REMONT
NEVO
17 | I-62 KJUSTENDIL - DUPNITSA 26 2011 ODBUDOWA
18 | 1-63 PERNIK - GRANICA 20 2010 ODBUDOWA
Z SERBIA I CZARNOGORA
19 | 173 SHUMEN - KARNOBAT 44 2012 ODBUDOWA
20 | 1-73 SHUMEN - KARNOBAT 119 2011 ODBUDOWA
RAZEM 63
21 | 178 RADNEVO - TOPOLOV- 40 2013 REMONT
GRAD
22 | 186 ASENOVGRAD - SMOLIAN 72 2014 ODBUDOWA
23 | 1198 BURGAS - MALKO TAR- 64 2014 ODBUDOWA
NOVO
24 | 1197 GOTSE DELCHEV - SMO- 87 2013 ODBUDOWA
LIAN
25 | m-198 GOTSE DELCHEV - GRA- 95 2013 ODBUDOWA
NICA Z BYLA JUGOSLO-
WIANSKA REPUBLIKA
MACEDONII
26 | I-534 ELENA - NOVA ZAGORA 52 2012 ODBUDOWA
27 | m-534 NOVA ZAGORA - SIMEO- 53 2014 ODBUDOWA
NOVGRAD
RAZEM 105
28 | IM-601 KIUSTENDIL - GRANICA 27 2011 NOWA BUDOWA
Z BYLA JUGOSLOWIAN-
SKA REPUBLIKA MACEDO-
NIl
29 | m-622 KIUSTENDIL - GRANICA 31 2013 NOWA BUDOWA
Z BYLA JUGOSLOWIAN-
SKA REPUBLIKA MACEDO-
NIl
30 | I-865 SMOLIAN - MADAN 15 2011 ODBUDOWA
31 | I-867 SMOLIAN - KARDJALI 69 2014 ODBUDOWA




21.6.2005

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 157/115

.. OTWARTA DLA RUCHU .
N DROGA ODCINEK DLUGOSC/KM SRODEK
DROGOWEGO
32 | 1-868 OBWODNICA SMOLIAN 40 2012 NOWA BUDOWA
33 | IV- SIMITLI - GRANICA Z BYEA 28 2009 NOWA BUDOWA
410068 | JUGOSLOWIANSKA REPU-
BLIKA MACEDONII
34 BYPASS PLOVDIV 4 2014 NOWA BUDOWA
Al AUTOSTRADA ,TRAKIA” -
STARA ZAGORA - KAR-
NOBAT
35 DZIALKA 2 33 2010 NOWA BUDOWA
36 DZIAEKA 3 37 2011 NOWA BUDOWA
37 DZIAEKA 4 48 2014 NOWA BUDOWA
RAZEM 118
OGOLEM 1598
Tabela 2
2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014
SRODEK
REMONT 91 116 114 88 81 40 0
ODBUDOWA 26 42 68 88 96 182 258
NOWA BUDOWA 18 28 33 64 40 31 94
135 186 215 240 217 253 352 1598 km

6. PODATKI

1. 31977 L 0388: Szésta dyrektywa Rady 77/388/EWG z dnia 17 maja 1977 r. w sprawie harmonizacji
ustawodawstw Pafistw Czlonkowskich w odniesieniu do podatkéw obrotowych — wspdlny system podatku od
wartosci dodanej: ujednolicona podstawa wymiaru podatku (Dz.U. L 145 z 13.6.1977, str. 1), ostatnio zmieniona

przez:
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— 32004 L 0066: Dyrektywa Rady 2004/66/WE z dnia 26.4.2004 r. (Dz.U. L 168 z 1.5.2004, str. 35).

Do celéw stosowania artykulu 28 ustep 3 litera b) dyrektywy 77/388/EWG Bulgaria moze utrzymac zwolnienie
miedzynarodowego transportu os6b z podatku od wartosci dodanej, o ktérym mowa w punkcie 17 zalacznika F do
dyrektywy, do momentu spelnienia warunku okreslonego w artykule 28 ustep 4 dyrektywy lub tak dlugo, jak takie
samo zwolnienie jest stosowane przez ktorekolwick z obecnych Paristw Czlonkowskich, w zaleznosci od tego, co
nastapi wezesnie;j.

2. 31992 L 0079: Dyrektywa Rady 92/79/EWG z dnia 19 pazdziernika 1992 r. w sprawie zblizenia podatkéw od
papieroséw (Dz.U. L 316 z 31.10.1992, str. 8), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 L 0117: Dyrektywa Rady 2003/117/WE z dnia 5.12.2003 r. (Dz.U. L 333 z 20.12.2003, str. 49).

W drodze odstepstwa od artykutu 2 ustep 1 dyrektywy 92/79/EWG, Bulgaria moze odroczy¢ stosowanie ogélnej
minimalnej wysokosci podatku akcyzowego do ceny sprzedazy detalicznej (z uwzglednieniem wszystkich podatkéw)
papieroséw nalezacych do kategorii cenowej o najwiekszym popycie do dnia 31 grudnia 2009 roku, pod warunkiem
ze w tym okresie Bulgaria stopniowo dostosuje swoje stawki podatku akcyzowego do ogdlnej minimalnej wysokosci
akcyzy okreslonej w dyrektywie.

Bez uszczerbku dla artykutu 8 dyrektywy Rady 92/12/EWG z dnia 25 lutego 1992 r. w sprawie ogélnych warunkéw
dotyczacych wyrobéw objetych podatkiem akcyzowym, ich przechowywania, przeptywu oraz kontrolowania (), po
poinformowaniu Komisji, Pafistwa Czlonkowskie moga utrzymac, tak dtugo jak wyzej wymienione odstepstwo jest
stosowane, takie same ograniczenia iloSciowe na papierosy, ktére moga by¢ wprowadzone na ich terytorium
z Bulgarii bez dodatkowego oplacenia podatku akcyzowego, jak stosowane przy przywozie z pafistw trzecich.
Panstwa Czlonkowskie korzystajace z tych mozliwosci moga przeprowadzaé niezbedne kontrole, pod warunkiem ze
nie wplyna one na prawidlowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

3. 32003 L 0049: Dyrektywa Rady 2003/49/WE z dnia 3 czerwca 2003 r. w sprawie wspdlnego systemu
opodatkowania stosowanego do odsetek oraz naleznosci licencyjnych migdzy powigzanymi spétkami réznych
Pafistw Czlonkowskich (Dz.U. L 157 z 26.6.2003, str. 49), ostatnio zmieniona przez:

— 32004 L 0076: Dyrektywa Rady 2004/76/WE z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 106).

Bulgarii zezwala si¢ na niestosowanie przepisow artykutu 1 dyrektywy 2003/49/WE do dnia 31 grudnia 2014 r.
Podczas tego okresu przejsciowego stawka podatku w odniesieniu do wyplat odsetek lub naleznosci licencyjnych
dokonanych na rzecz spétki powiazanej Panstwa Czlonkowskiego lub na rzecz stalego zakladu spétki powiazanej
innego Panstwa Czlonkowskiego znajdujacego si¢ w innym Panstwie Cztonkowskim nie moze przekraczac 10 % do
dnia 31 grudnia 2010 roku oraz 5 % w kolejnych latach do dnia 31 grudnia 2014 roku.

4. 32003 L 0096: Dyrektywa Rady 2003/96/WE z dnia 27 pazdziernika 2003 r. w sprawie restrukturyzacji
wspdlnotowych przepiséw ramowych dotyczacych opodatkowania produktéw energetycznych i energii elektrycznej
(Dz.U. L 283 z 31.10.2003, str. 51), ostatnio zmieniona przez:

— 32004 L 0075: Dyrektywa Rady 2004/75/WE z dnia 29.4.2004 r. (Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 100).

a) W drodze odstepstwa od artykutu 7 dyrektywy 2003/96/WE, Bulgaria moze zastosowac nastgpujace okresy
przejsciowe:

— do dnia 1 stycznia 2011 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania benzyny
bezolowiowej wykorzystywanej jako material pedny do minimalnego poziomu wynoszacego 359 EUR za
1000 1. Od dnia 1 stycznia 2008 roku efektywna stawka podatku stosowana w odniesieniu do benzyny
bezolowiowej wykorzystywanej jako material pedny jest nie mniejsza niz 323 EUR za 1000 |,

() Dz.U L 76 z 23.3.1992, str. 11. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122
z 16.5.2003, str. 36).
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— do dnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania olejéw
napedowych i nafty wykorzystywanej jako material pedny do minimalnego poziomu wynoszacego 302
EUR za 1000 | oraz do dnia 1 stycznia 2013 roku w celu osiagnigcia minimalnego poziomu 330 EUR za
1000 L. Od dnia 1 stycznia 2008 roku efektywna stawka podatku stosowana w odniesieniu do olejéw
napedowych i nafty wykorzystywanej jako material pedny jest nie mniejsza niz 274 EUR za 1000 1.

b) W drodze odstgpstwa od artykutu 9 dyrektywy 2003/96/WE, Bulgaria moze zastosowa¢ nastepujace okresy
przejéciowe:

— do dnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania wegla i koksu
wykorzystywanych w miejskich systemach cieplowniczych do minimalnych pozioméw opodatkowania
okreslonych w zalaczniku I tabela C,

— do dnia 1 stycznia 2009 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania wegla i koksu
wykorzystywanych do celéw innych niz miejskie systemy cieplownicze do minimalnych poziomdéw
opodatkowania okreslonych w zalaczniku I tabela C.

Od dnia 1 stycznia 2007 roku efektywne stawki podatku stosowane w odniesieniu do danych produktéw
energetycznych sa nie nizsze od 50 % odpowiedniej minimalnej stawki wspélnotowej.

¢) W drodze odstepstwa od artykutu 10 dyrektywy 2003/96/WE, Bulgaria moze zastosowa¢ okres przejsciowy do
dnia 1 stycznia 2010 roku w celu dostosowania krajowego poziomu opodatkowania energii elektrycznej do
minimalnych pozioméw opodatkowania okreslonych w zalgczniku I tabela C. Od dnia 1 stycznia 2007 roku
efektywne stawki podatku stosowane w odniesieniu do energii elektrycznej sa nie nizsze od 50 % odpowiedniej
minimalnej stawki wspélnotowe;.

7. POLITYKA SPOLECZNA I ZATRUDNIENIE

32001 L 0037: Dyrektywa 2001/37/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 czerwca 2001 r. w sprawie
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyjnych Pafistw Czlonkowskich, dotyczacych produkeji,
prezentowania i sprzedazy wyrobow tytoniowych (Dz.U. L 194 z 18.7.2001, str. 26).

W drodze odstepstwa od artykutu 3 dyrektywy 2001/37/WE, terminem zastosowania maksymalnej zawartoci
substancji smolistych w papierosach produkowanych i wprowadzanych do obrotu na terytorium Bulgarii jest
1 stycznia 2011 roku. Podczas calego okresu przejsciowego:

—  papierosy wyprodukowane w Bulgarii, w ktorych zawarto$¢ substancji smolistych jest wyzsza niz 10 mg na
papieros nie s3 wprowadzane do obrotu w innych Pafistwach Czlonkowskich;

—  papierosy wyprodukowane w Bulgarii, w ktorych zawarto$¢ substancji smolistych jest wyzsza niz 13 mg na
papieros nie sg eksportowane do pafistw trzecich; warto$¢ ta zostaje obnizona do 12 mg od 1 stycznia 2008
roku i do 11 mg od 1 stycznia 2010 roku;

— Bulgaria przekazuje Komisji regularnie aktualizowane informacje dotyczace harmonogramu i $rodkéw
podejmowanych w celu zapewnienia zgodnosci z dyrektywa.

8. ENERGIA

31968 L 0414: Dyrektywa Rady 68/414/EWG z dnia 20 grudnia 1968 r. nakladajaca na Panstwa Czlonkowskie
Europejskiej Wsp6lnoty Gospodarczej obowigzek utrzymywania minimalnych zapaséw surowej ropy naftowej iflub
produktéw ropopochodnych (Dz.U. L 308 z 23.12.1968, str. 14), ostatnio zmieniona przez:

— 31998 L 0093: Dyrektywa Rady 98/93/WE z dnia 14.12.1998 r. (Dz.U. L 358 z 31.12.1998, str. 100).
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W drodze odstepstwa od artykutu 1 ustep 1 dyrektywy 68/414/EWG, do dnia 31 grudnia 2012 roku nie stosuje si¢
w Bulgarii minimalnego poziomu zapaséw produktéw ropopochodnych. Bulgaria zapewni, aby jej minimalny
poziom zapaséw produktéw ropopochodnych, w stosunku do kazdej z kategorii produktéw ropopochodnych
wymienionych w artykule 2, odpowiadal przynajmniej nastepujacej liczbie dni przecigtnego dziennego zuzycia
krajowego, okre$lonego zgodnie z artykutem 1 ustep 1:

— 30 dni do dnia 1 stycznia 2007 roku;

— 40 dni do dnia 31 grudnia 2007 roku;

— 50 dni do dnia 31 grudnia 2008 roku;

— 60 dni do dnia 31 grudnia 2009 roku;

— 70 dni do dnia 31 grudnia 2010 roku;

— 80 dni do dnia 31 grudnia 2011 roku;

— 90 dni do dnia 31 grudnia 2012 roku

9. TELEKOMUNIKACJA I TECHNOLOGIE INFORMACY)JNE

32002 L 0022: Dyrektywa 2002/22/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ustugi
powszechnej i zwigzanych z sieciami i ustugami facznosci elektronicznej praw uzytkownikéw (dyrektywa o ustudze
powszechnej) (Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 51).

W drodze odstepstwa od artykutu 30 ustep 1 dyrektywy 2002/22/WE, Bulgaria moze op6zni¢ wprowadzenie ustugi
przenoszenia numeru nie pézniej niz do 1 stycznia 2009 roku.

10. SRODOWISKO NATURALNE

A.  JAKOSC POWIETRZA

1. 31994 L 0063: Dyrektywa 94/63/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie
kontroli emisji lotnych zwiazkéw organicznych (LZO) wynikajacych ze skladowania paliwa i jego dystrybucji
z terminali do stacji paliw (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 24), zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r.
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

a) W drodze odstgpstwa od artykulu 3 oraz zalgcznika I do dyrektywy 94/63/WE, wymagan dotyczacych
istniejgcych urzadzen do magazynowania w terminalach nie stosuje si¢ w Bulgarii:

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do urzadzen do magazynowania w 6 terminalach o przepustowosci
przekraczajacej 25 000 ton rocznie lecz nie wigkszej niz 50 000 ton rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2009 roku do urzadzen do magazynowania w 19 terminalach o przepustowosci nie
wigkszej niz 25 000 ton rocznie.
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b)

2.

W drodze odstgpstwa od artykulu 4 oraz zalacznika II do dyrektywy 94/63/WE, wymagan dotyczacych
zatadunku i rozladunku istniejacych ruchomych cystern w terminalach nie stosuje si¢ w Bulgarii:

—  do dnia 31 grudnia 2007 roku do 12 terminali o przepustowosci przekraczajacej 25 000 ton rocznie lecz
nie Wi@kszej niz 150 000 ton rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2009 roku do 29 terminali o przepustowosci nie wigkszej niz 25 000 ton rocznie.

W drodze odstepstwa od artykutu 5 dyrektywy 94/63/WE, wymagan dotyczacych istniejacych ruchomych
cystern w terminalach nie stosuje si¢ w Bulgarii:

— do dnia 31 grudnia 2007 roku do 50 samochodéw-cystern;
— do dnia 31 grudnia 2009 roku do dalszych 466 samochodéw-cystern.

W drodze odstepstwa od artykulu 6 oraz zalacznika III do dyrektywy 94/63/WE, wymagan dotyczacych
istniejacych urzadzen do magazynowania na stacjach paliw nie stosuje si¢ w Bulgarii:

—  do dnia 31 grudnia 2007 roku do 355 stacji paliw o przepustowosci przekraczajacej 500 m® rocznie lecz
nie Wic;kszej niz 1000 m? rocznie;

— do dnia 31 grudnia 2009 roku do 653 stacji paliw o przepustowosci nie wigkszej niz 500 m® rocznie.

31999 L 0032: Dyrektywa Rady 1999/32/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. odnoszaca si¢ do redukcji zawartosci

siarki w niektorych paliwach ciektych oraz zmieniajaca dyrektywe 93/12/EWG (Dz.U. L 121 z 11.5.1999, str. 13),
zmieniona przez:

1.

32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r.
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W drodze odstepstwa od artykutu 3 ustep 1 dyrektywy 1999/32/WE, wymagani dotyczacych zawartosci siarki
w cigzkich olejach opatowych do uzytku krajowego nie stosuje si¢ w Bulgarii do dnia 31 grudnia 2011 roku.
W tym okresie przejSciowym zawarto§¢ siarki nie przekracza 3,00 % na jednostke masy.

W drodze odstepstwa od artykutu 4 ustep 1 dyrektywy 1999/32/WE, wymagan dotyczacych zawartosci siarki
w olejach napedowych do uzytku krajowego nie stosuje si¢ w Bulgarii do dnia 31 grudnia 2009 roku. W tym
okresie przejsciowym zawarto$¢ siarki nie przekracza 0,20 % na jednostke masy.

B. GOSPODARKA ODPADAMI

31993 R 0259: Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 259/93 z dnia 1 lutego 1993 r. w sprawie nadzoru i kontroli

przesylania odpadéw w obrebie, do Wspdlnoty Europejskiej oraz poza jej obszar (Dz.U. L 30 z 6.2.1993, str. 1),
ostatnio zmienione przez:

32001 R 2557: Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2557/2001 z dnia 28.12.2001 r. (Dz.U. L 349 z 31.12.2001,
str. 1).

Do dnia 31 grudnia 2014 roku wszystkie skierowane do Bulgarii wysylki odpadéw przeznaczonych do
odzysku, ktore zostaly wymienione w zalaczniku II do rozporzadzenia (EWG) nr 259/93 zostang zgloszone
wihasciwym organom i przetworzone zgodnie z artykutami 6, 7 i 8 tego rozporzadzenia.
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W drodze odstepstwa od artykulu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, do dnia 31 grudnia 2009 roku
wlasciwe organy bulgarskie moga zglosi¢ sprzeciw wobec wysylek do Bulgarii nastepujacych rodzajow
odpadéw przeznaczonych do odzysku, zgodnie z podstawami sprzeciwu okreslonymi w artykule 4 ustep 3 tego
rozporzadzenia. Do takich wysylek ma zastosowanie artykul 10 rozporzadzenia.

AA.

AB.

AC.

ODPADY ZAWIERAJACE METALE

— AA 090 Odpady i pozostatoici arsenu

— AA 100  Odpady i pozostatosci rteci

— AA 130  Ciecz klarowana z trawienia metali

ODPADY ZAWIERAJACE GEOWNIE SKEADNIKI NIEORGANICZNE, KTORE MOGA ZAWIERAC
METALE I SKEADNIKI ORGANICZNE

ODPADY ZAWIERAJACE GLOWNIE SKEADNIKI ORGANICZNE, KTORE MOGA ZAWIERAC METALE
I SKEADNIKI NIEORGANICZNE

— AC 040  Pozostaloici olejowe po benzynie otowiowej

— ACO050  Plyny przewodzace ciepto (wymienniki ciepta)

— AC 060  Plyny hydrauliczne

— AC070  Plyny hamulcowe

— AC 080  Plyny zapobiegajace zamrazaniu

— AC110  Fenole, zwigzki fenolu zawierajace chlorofenol w postaci plynéw lub osadéw

— AC 120  Polichlorowane naftaleny

— AC150  Chlorofluorowegle

— AC160  Halony

— AC190  Lekka frakcja ze strzepienia pojazdéw

— AC 200  Organiczne zwigzki zawierajace fosfor

— AC 230  Chlorowcowe lub bezchlorowcowe bezwodne pozostatosci podestylacyjne powstate
przy operacji regeneracji rozpuszczalnikéw organicznych

— AC 240  Odpady powstale przy produkgji alifatycznych weglowodoréw (takich jak chlorometany,
dichloroetan, chlorek winylu, chlorek winylidenu, chlorek allilowy oraz epichlorohyd-

ryna)
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— AC 260  Plynny obornik $winiski; kat

AD. ODPADY, KTORE MOGA ZAWIERAC ALBO SKEADNIKI NIEORGANICZNE ALBO ORGANICZNE

— AD 010  Odpady powstale przy produkgji oraz przygotowaniu produktéw farmaceutycznych

Odpady ktére zawieraja, skladajg si¢ lub sg zanieczyszczone jakgkolwiek z
nastepujacych substanciji:

— AD 040  Cyjanki nieorganiczne, z wyjatkiem no$nikéw z metali szlachetnych
zawierajacych $ladowe ilodci cyjankéw nieorganicznych

— AD 050  Cyjanki organiczne

— AD 060  Odpady olejowo-wodne, weglowodory, emulsje

— AD 070  Odpady powstale przy produkgji, przygotowaniu oraz stosowaniu farb drukarskich,
barwnikow, pigmentéw, powlok, lakieréw

— AD 150  Naturalnie wystepujace organiczne materialy uzywane jako Srodek filtrujacy (takie jak
biofiltry)

— AD 160  Odpady komunalne/gospodarstw domowych

Okres ten moze zosta¢ przedtuzony nie dtuzej niz do dnia 31 grudnia 2012 roku na podstawie procedury
okre$lonej w artykule 18 dyrektywy Rady 75/442[EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w sprawie odpadéw (1),
zmienionej dyrektywa Rady 91/156/EWG (3.

¢) W drodze odstgpstwa od artykutu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, do dnia 31 grudnia 2009 roku
wlasciwe organy bulgarskie mogg zglosi¢ sprzeciw wobec skierowanych do Bulgarii wysylek odpadéw
przeznaczonych do odzysku, wymienionych w zalaczniku IV do rozporzadzenia oraz wobec wysylek odpadéw
przeznaczonych do odzysku niewymienionych w zalgcznikach do rozporzadzenia, zgodnie z podstawami
sprzeciwu okreslonymi w artykule 4 ustep 3 tego rozporzadzenia.

d) W drodze odstgpstwa od artykulu 7 ustep 4 rozporzadzenia (EWG) nr 259/93, wlasciwe organy bulgarskie
sprzeciwiaja si¢ wysylkom odpadéw przeznaczonych do odzysku wymienionych w zalacznikach II, Il i IV do
rozporzadzenia i wysytkom odpadéw przeznaczonych do odzysku, niewymienionych w powyzszych
zalgcznikach przeznaczonych do obiektéw korzystajacych z czasowego zwolnienia ze stosowania niektdrych
przepiséw dyrektywy 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczgcej zintegrowanego zapobiegania
zanieczyszczeniom i ich kontroli () lub dyrektywy 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2001 r. w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczenn do powietrza z duzych
obiektéw energetycznego spalania (*), w okresie, w ktérym czasowe odstepstwo ma zastosowanie do obiektu
przeznaczenia.

2. 31994 L 0062: Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 94/62/WE z dnia 20 grudnia 1994 r. w sprawie
opakowan i odpadéw opakowaniowych (Dz.U. L 365 z 31.12.1994, str. 10), ostatnio zmienione przez:

(") Dz.U. L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (WE) nr 1882/2003 (Dz.U. L 284
z 31.10.2003, str. 1).

Dz.U. L 78 z 26.3.1991, str. 32.
Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26.

Dz.U. L 309 z 27.11.2001, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona Aktem Przystgpienia z 2003 r. (Dz.U. L 236 z 23.9.2003,
str. 33).

= U
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3.

32004 L 0012: Dyrektywa 2004/12/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11.2.2004 r. (Dz.U. L 47
z 18.2.2004, str. 26).

W drodze odstepstwa od artykutu 6 ustep 1 litera a) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie ogélny poziom
odzysku lub spalania w spalarniach odpadéw z odzyskiem energii do dnia 31 grudnia 2011 roku, zgodnie
z nastgpujacymi celami posrednimi:

— 35 9% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 39 % w roku 2007 r., 42 % w roku 2008, 46 % w roku
2009. i 48 % w roku 2010.

W drodze odstepstwa od artykutu 6 ustep 1 litera b) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie ogélny poziom
odzysku lub spalania w spalarniach odpadéw z odzyskiem energii do dnia 31 grudnia 2014 roku, zgodnie
z nastepujgcymi celami posrednimi:

— 50 % wagowo w roku 2011, 53 % w roku 2012 i 56 % w roku 2013.

W drodze odstepstwa od artykutu 6 ustep 1 litera c) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie wartoci docelowe
recyklingu dla tworzyw sztucznych do dnia 31 grudnia 2009 roku zgodnie z nastepujacymi celami posrednimi:

— 8% wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 12 % w roku 2007, 14,5 % w roku 2008.

W drodze odstepstwa od artykulu 6 ustep 1 litera d) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie ogélne wielkosci
docelowe recyklingu do dnia 31 grudnia 2014 roku zgodnie z nastgpujacymi celami posrednimi:

— 34 % wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 38 % w roku 2007, 42 % w roku 2008, 45 % w roku 2009,
47 % w roku 2010, 49 % w roku 2011, 52 % w roku 2012 i 54,9 % w roku 2013.

W drodze odstepstwa od artykutu 6 ustep 1 litera e) punkt i) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie wielkosci
docelowe recyklingu dla szkla do dnia 31 grudnia 2013 roku zgodnie z nastepujacymi celami posrednimi:

— 26 % wagowo do dnia 31 grudnia 2006 roku, 33 % w roku 2007, 40 % w roku 2008, 46 % w roku 2009,
51 % w roku 2010, 55 % w roku 2011 i 59,6 % w roku 2012.

W drodze odstepstwa od artykulu 6 ustep 1 litera €) punkt (iv) dyrektywy 94/62/WE, Bulgaria osiagnie
wielkosci docelowe recyklingu dla tworzyw sztucznych, uwzgledniajac wylacznie material, ktéry w wyniku
recyklingu wykorzystuje si¢ jako tworzywo sztuczne, do dnia 31 grudnia 2013 roku zgodnie z nastepujacymi
celami posrednimi:

— 17 % wagowo w roku 2009, 19 % w roku 2010, 20 % w roku 2011 i 22 % w roku 2012.

31999 L 0031: Dyrektywa Rady 1999/31/WE z dnia 26 kwietnia 1999 r. w sprawie skladowania odpadéw

(Dz.U. L 182 z 16.7.1999, str. 1), zmieniona przez:

32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r.
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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W drodze odstepstwa od artykulu 5 ustep 3 litery a) i b) oraz od zalgcznika I punkt 2 tiret drugie dyrektywy 1999/31/
WE, a takze bez uszczerbku dla artykutu 6 litera ¢) punkt ii) dyrektywy oraz dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia
17 lipca 1975 r. w sprawie odpadéw ('), wymagania dla odpadéw plynnych, zracych lub utleniajacych, a takze
wymagania dotyczgce zapobiegania przedostawaniu si¢ wod powierzchniowych do skladowanych odpadéw nie maja
do dnia 31 grudnia 2014 roku zastosowania do nastepujacych 14 istniejacych obiektow:

1.

10.

11.

12.

13.

14.

Sktadowisko odpadéw paleniskowych przy ,Polimeri”, Warna, Dewnia;

,Solvay Sodi”, ,Deven” oraz ,Agropolichim” - skladowisko mieszane popiotu i odpadéw paleniskowych, Warna,
Dewnia w prowincji Warna;

Sktadowisko popiotu przy EC ,Varna”, Warna, Bieloslaw;

Sktadowisko popiotu przy ,Sviloza”, Veliko Tarnovo, Swistow;

Sktadowisko popiotu przy EC ,Zaharni zavodi”, Veliko Tarnovo, Gorna Orwahowica;

Skladowisko popiotu przy ,Vidachim v likvidatsia”, Widin, Widin;

Sktadowisko popiotu przy ,Toplofikatsia-Ruse” EC ,Ruse Wschod”, Ruse, Ruse;

EC ,Republika”, ,COF-Pernik” oraz skladowisko popiotu przy ,Kremikovtsi-Rudodobiv”, Pernik, Pernik;

Sktadowisko popiotu przy ,Toplofikatsia Pernik” oraz sktadowisko popiotu przy ,Solidus” Pernik, Pernik, Pernik;

Sktadowisko popiotu przy EC ,Bobov dol”, Kiustandil, Bobow dol;

Skladowisko popiotu przy ,Brikel”, Stara Zagora, Galabowo;

Sktadowisko popiotu przy ,Toplofikatsia Sliven”, Sliwen, Sliwen;

Sktadowisko popiotu przy EC ,Maritsa 3”, Haskowo, Dimitrowgrad;

Sktadowisko popiotu przy EC ,Maritsa 3”, Haskowo, Dimitrowgrad.

Bulgaria zapewni stopniowe zmniejszanie ilosci odpadéw sktadowanych w tych 14 istniejacych obiektach, ktore nie
spelniaja wymogéw, zgodnie z nastepujgcymi rocznymi maksymalnymi ilo$ciami odpadéw:

do dnia 31 grudnia 2006 roku: 3 020 000 ton;

do dnia 31 grudnia 2007 roku: 3 010 000 ton;

do dnia 31 grudnia 2008 roku: 2 990 000 ton;

do dnia 31 grudnia 2009 roku: 1 978 000 ton;

Dz.U L 194 z 25.7.1975, str. 39. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 91/156/EWG oraz ostatnio zmieniona rozporzadzeniem
(WE) nr 18822003 (Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).
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— do dnia 31 grudnia 2010 roku: 1 940 000 ton;

— do dnia 31 grudnia 2011 roku: 1 929 000 ton;

— do dnia 31 grudnia 2012 roku: 1 919 000 ton;

— do dnia 31 grudnia 2013 roku: 1 159 000 ton;

— do dnia 31 grudnia 2014 roku: 1 039 000 ton.

4. 32002 L 0096: Dyrektywa nr 2002/96/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 stycznia 2003 r.
w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE) (Dz.U. L 37 z 13.2.2003, str. 24), zmieniona
przez:

— 32003 L 0108: Dyrektywa 2003/108/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 8.12.2003 r. (Dz.U. L 345
z 31.12.2003, str. 106).

W drodze odstepstwa od artykutu 5 ustep 5 i artykutu 7 ustep 2 dyrektywy 2002/96/WE, Bulgaria osiagnie poziom
zbibrki selektywnej w wysokosci co najmniej $rednio 4 kg zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na
mieszkafica rocznie z gospodarstw domowych, oraz osiagnie poziom odzysku oraz poziom ponownego
wykorzystania i recyklingu podzespotéw, materiatu i substancji do dnia 31 grudnia 2008 roku.

C. JAKOSC WODY

31991 L 0271: Dyrektywa Rady 91/271/EWG z dnia 21 maja 1991 r. dotyczgca oczyszczania Sciekow komunalnych
(Dz.U. L 135 z 30.5.1991, str. 40), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r.
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W drodze odstepstwa od artykulow 3 i 4 oraz artykutu 5 ustep 2 dyrektywy 91/271/EWG, wymagan dotyczacych
system6w zbierania oraz oczyszczania $ciekéw komunalnych nie stosuje si¢ w pelni w Bulgarii do dnia 31 grudnia
2014 roku zgodnie z nastepujagcym celem posrednim:

— do dnia 31 grudnia 2010 roku zgodno$¢ z dyrektywa zostanie osiggnigta dla aglomeracji o liczbie mieszkafcéw
powyzej 10 000.

D. KONTROLA ZANIECZYSZCZEN PRZEMYSEOWYCH I ZARZADZANIE RYZYKIEM

1. 31996 L 0061: Dyrektywa Rady 96/61/WE z dnia 24 wrze$nia 1996 r. dotyczaca zintegrowanego zapobiegania
zanieczyszczeniom i ich kontroli (Dz.U. L 257 z 10.10.1996, str. 26), ostatnio zmieniona przez:

— 32003 R 1882: Rozporzadzenie (WE) nr 1882/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29.9.2003 r.
(Dz.U. L 284 z 31.10.2003, str. 1).

W drodze odstepstwa od artykutu 5 ustep 1 dyrektywy 96/61/WE, wymagari dotyczacych udzielania pozwolen dla
istniejacych instalacji nie stosuje si¢ w Bulgarii w stosunku do nastepujacych instalacji, do dnia wskazanego dla
poszczegdlnych instalacji, w zakresie, w jakim obowigzuje wymodg dzialania instalacji zgodnie z dopuszczalnymi
warto$ciami emisji, rtéwnowaznymi parametrami lub $rodkami technicznymi opartymi na najlepszych dostgpnych
technikach zgodnie z artykulem 9 ustepy 3 oraz 4:

Do dnia 31 grudnia 2008 roku:
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,JJambolen” — Jambol (dzialalno§¢ 4.1. h)

,Verila” — Rawno Pole (dziatalno$¢ 4.1)

,Lakprom” — Swetowraciane (dzialalno$¢ 4.1. b)

,Orgachim” — Ruse (dzialalno$¢ 4.1. j)

,Neochim” — Dimitrowgrad (dzialalno$¢ 4.1. b)

Do dnia 31 grudnia 2009 roku:

,Elisejna” gara Elisejna (dzialalnos¢ 2.5. a)

Do dnia 31 grudnia 2011 roku:

EC ,Ruse Wschéd” — Ruse (dziatalno$¢ 1.1)

EC ,Varna” — Warna (dziatalno$¢ 1.1)

EC ,Bobov dol” — Sofia (dziatalnos¢ 1.1)

EC przy ,Lukoil Neftochim” — Burgas (dziatalnos¢ 1.1)

,Lukoil Neftochim” — Burgas (dzialalno§¢ 1.2)

,Kremikovtsi” — Sofia (dziatalno$¢ 2.2)

,Radomir Metali” — Radomir (dzialalno$¢ 2.3. b)

,Solidus” — Pernik (dziatalno$¢ 2.4)

,Berg Montana fitingi” — Montana (dziatalno$¢ 2.4)

,Energoremont” — Kresna (dziatalnos¢ 2.4)

,Chugunoleene” — Ihtiman (dziatalno$¢ 2.4)

»Alkomet” — Szumen (dziatalno$¢ 2.5. b)

,Start” — Dobricz (dziatalno$é 2.5. b)

»Alukom” — Plewen (dziatalno$¢ 2.5. b)

,Energia” — Targowiszte (dzialalno$¢ 2.5. b)

,Uspeh” — Lukowit (dzialalno¢ 3.5)
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— ,Keramika” — Burgas (dzialalno$¢ 3.5)

— ,Strojkeramika” — Mezdra (dzialalno$¢ 3.5)

— ,Stradlja keramika” — Stradlja (dzialalnos¢ 3.5)

— ,Balkankeramik” — Novi Iskar (dziatalno$¢ 3.5)

— ,Szamot” — Elin Pelin (dzialalnos¢ 3.5)

—  Fabryka ceramiki — Dragowiszica (dzialalno$¢ 3.5)

—  ,Favans” — Kaspichan (dziatalno$¢ 3.5)

— ,Solvay Sodi” — Dewnia (dzialalno$¢ 4.2. d)

—  ,Polimeri” — Dewnia (dziatalno$¢ 4.2. ¢)

— ,Agropolychim” — Dewnia (dzialalno$¢ 4.3)

— ,Neochim” — Dimitrowgrad (dziatalnos¢ 4.3)

— ,Agrija” — Plowdiw (dzialalnos¢ 4.4)

— ,Balkanpharma” — Razgrad (dzialalnos¢ 4.5)

—  ,Biovet” — Pesztera (dzialalnos¢ 4.5)

— ,Catchup-frukt” — Aitos (dziatalno§¢ 6.4. b)

— ,Bulgarikum” — Burgas (dzialalno$¢ 6.4. c)

— ,Serdika 90" — Dobricz (dzialalnos¢ 6.4. c)

—  ,Ekarisaj” — Warna (dziatalno$¢ 6.5)

— ,Ekarisaj Bert” — Burgas (dzialalno$¢ 6.5).

W pelni skoordynowane pozwolenia zawierajace indywidualne wigzace harmonogramy majace na celu uzyskanie
pelnej zgodnosci, zostang wydane dla tych instalacji przed dniem 30 pazdziernika 2007 roku. Powyzsze pozwolenia
zapewnig stosowanie zasad ogdlnych dotyczacych podstawowych obowiazkéw prowadzgcych, zgodnie z artykutem
3 tej dyrektywy, do dnia 30 pazdziernika 2007 roku.

2. 32001 L 0080: Dyrektywa 2001/80/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2001 r.
w sprawie ograniczenia emisji niektorych zanieczyszczen do powietrza z duzych obiektéw energetycznego spalania
(Dz.U. L 309 z 27.11.2001, str. 1), zmieniona przez:

— 12003 T: Akt dotyczacy warunkéw przystapienia oraz dostosowan w Traktatach - Przystapienie Republiki
Czeskiej, Republiki Estonskiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki
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Wegierskiej, Republiki Malty, Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej (Dz.U. L 236
z 23.9.2003, str. 33).

W drodze odstgpstwa od artykutu 4 ustep 3 oraz czesci A zalgcznikéw 1L, IV i VII do dyrektywy 2001/80/WE,
warto$ci dopuszczalnych emisji dla dwutlenku siarki oraz pylu nie stosuje si¢ w nastepujacych zakladach
w Bulgarii do daty wskazanej dla kazdej jednostki danego zakladu:

— EC ,Varna™

—  Jednostka 1 do dnia 31 grudnia 2009 roku

—  Jednostka 2 do dnia 31 grudnia 2010 roku

—  Jednostka 3 do dnia 31 grudnia 2011 roku

—  Jednostka 4 do dnia 31 grudnia 2012 roku

—  Jednostka 5 do dnia 31 grudnia 2013 roku

—  Jednostka 6 do dnia 31 grudnia 2014 roku

—  EC ,Bobov dol”:

—  Jednostka 2 do dnia 31 grudnia 2011 roku

—  Jednostka 3 do dnia 31 grudnia 2014 roku

— EC ,Ruse - Wschéd™

—  Jednostki 3 i 4 do dnia 31 grudnia 2009 roku

—  Jednostki 1 i 2 do dnia 31 grudnia 2011 roku

—  EC przy ,Lukoil Neftochim” Burgas:

—  Jednostki 2, 7-11 do dnia 31 grudnia 2011 roku

W tym okresie przejsciowym emisje dwutlenku siarki i pylu ze wszystkich obiektéw energetycznego spalania
zgodnie z dyrektywa 2001/80/WE nie moga przekroczy¢ nastepujacych pulapéw przejsciowych:

—  do roku 2008: 179 700 ton SO, rocznie; 8 900 ton pytu rocznie;

—  do roku 2012: 103 000 ton SO, rocznie; 6 000 ton pyltu rocznie;

W drodze odstepstwa od artykutu 4 ustep 3 oraz czeSci A zalgcznika VI do dyrektywy 2001/80/WE, wartosci
dopuszczalnych emisji tlenkéw azotu nie maja zastosowania w Bulgarii do dnia 31 grudnia 2011 roku
w odniesieniu do jednostek 2, 7-11 obiektu energetycznego spalania EC ,Lukoil Neftochim” Burgas.
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W tym okresie przejSciowym, emisja tlenkow azotu ze wszystkich obiektéw energetycznego spalania zgodnie
z dyrektywa 2001/80/WE nie moze przekroczy¢ nastepujacych pulapéw posrednich:

—  do roku 2008: 42 900 ton rocznie

—  do roku 2012: 33 300 ton rocznie

¢) Do dnia 1 stycznia 2011 roku Bulgaria przedstawi Komisji uaktualniony plan, wraz z planem inwestycyjnym,
stopniowego dostosowania pozostalych obicktéw, ktére nie spelniaja wymogéw, wraz z dokladnym
okresleniem etapéw stosowania dorobku. Plany te zapewnia dalsza redukcje emisji do znacznie nizszego
poziomu niz cele posrednie okreslone w literach a) i b) powyzej, w szczegblnoici w odniesieniu do emisji
w latach 2012-2014. Jezeli Komisja uzna, biorgc pod uwage w szczegdlnosci skutki dla $rodowiska oraz
potrzebe ograniczenia zaklécen konkurencji na rynku wewnetrznym z powodu $rodkow przejsciowych, ze
plany te s3 niewystarczajace do osiagnigecia tych celéw, poinformuje o tym Bulgarie. W ciagu nastepnych trzech
miesiecy Bulgaria poinformuje o podjetych srodkach stuzacych osiagnieciu tych celéw. Jezeli nastgpnie Komisja
uzna, po konsultacji z Panstwami Cztonkowskimi, Ze $rodki te sg niewystarczajace do osiagniecia tych cel6w,
rozpocznie postgpowanie w sprawie naruszenia zgodnie z artykutem III-360 Konstytucji.



